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gardacvalebis versiebigardacvalebis versiebigardacvalebis versiebigardacvalebis versiebigardacvalebis versiebi

      "patiosan ars winaSe uflisa
    sikvdili wmindaTa misTa"

                                              (fsal. 117,8)

saqarTvelos marTlmadidebeli samociqulo avtokefaluri
eklesiis istoriaSi mRvdelmTavarTa Soris quTaTel mitropolit
antons (giorgaZe) gamorCeuli adgili uWiravs.

tragikuli gamodga saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiisTvis
1918 weli; moulodnelad eklesiam dakarga ori maRalierarqi:
saqarTvelos kaTolikos-patriarqi kirioni da quTaTeli mitropoliti
antoni.

"mamulisSvilis gvirgvini samSoblos samsxverploze"mamulisSvilis gvirgvini samSoblos samsxverploze"mamulisSvilis gvirgvini samSoblos samsxverploze"mamulisSvilis gvirgvini samSoblos samsxverploze"mamulisSvilis gvirgvini samSoblos samsxverploze

hkidia”,hkidia”,hkidia”,hkidia”,hkidia”, _____ werda kaTolikosi kirioni.
1918 wlis 26 ivniss martyofis monasterSi moulodnelad

gardaicvala uwmidesi da unetaresi kirioni. kaTolikos-patriarqis
gardacvalebis gamo araerTi samgloviaro werili Tu depeSa
gamoqveynda. quTaisSi Catarda saeparqio kreba. quTaisidan gagzavnil
werilSi vkiTxulobT:

"mravaltanjul saqarTvelos eklesias, romelmac TavganwirviT
gamohglija Tavisufleba orTavian arwivs, ucnaurma borotebam
mostaca misi siamaye, uwmindesi da unetaresi kaTolikosi kirion
meore. mitropoliti anton quTaTeli, samitropolito sabWo da
sasamarTlo gulmokluli dastirian qarTvelTa eklesiis da eris
moWirnaxulis neSts da imedovneben, rom Tavisufali eri
saqarTvelosi ganwmends Tavis miwa-wyals saqarTvelos saxelmwifosa
da eklesiis mterTa da moRalateTagan. mitropoliti anton
quTaTeli” (gaz. "saqarTvelo", #129, 1918, gv. 3).

`erTi tyviiT gangmirul iqmna kaTalikozi kirioni II. is
daasaflaves sionis taZarSi 7 ivliss, 1918 wels. imave wlis
enkenisTves 18-s moswamles quTaTeli mitropoliti antoni...” (n.
TalakvaZe, 2013: 74-75).

samwuxarod, am droisaTvis saqarTvelos eklesiaSi arsebobda

orad gayofili sasuliero ierarqia _____ kirionisa da leonides
momxreebi.

profesori s. vardosaniZe wers:„"qarTvel sazogadoebas,

quTaisis quTaisis quTaisis quTaisis quTaisis sajarosajarosajarosajarosajaro biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli biblioTekis weliwdeuli
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morwmune mrevls, friad awuxebda or did saeklesio moRvawes _____

kirionsa da leonides Soris warmoSobili uTanxmoeba, morwmuneTa
dayofa "kirionistebad” da "leonidistebad” (s. vardosaniZe, 2014:
100).

kirion kaTalikosis mkvlelobis Semdeg dapirispirebul jgufebs
Soris daiwyo fizikuri angariSsworeba.

1918 wlis 18 seqtembers quTaisis soboros samreklodan
mwuxarebis  zarma Camohkra da amcno quTaTurebs TavianTi mwyemsTavris
uecari gardacvaleba.

saqarTvelos kaTolikos-patriarqis mkvlelobidan sami Tvis
Semdeg, 1918 wlis 18 seqtembers, naSuadRevs, 1 saaTze, quTaisis
saarqielo saxlSi (romelic mdebareobda bagratis taZris galavanSi
da daangries gasuli saukunis 80-ian wlebSi), 52 wlis asakSi
uecrad gardaicvala quTaTeli mitropoliti antoni (giorgaZe).

erTi wliT adre gazeTi "saqarTvelo” meufe antons quTaisisaken
mimaval gzas am sityvebiT ulocavda: "dRes quTaiss miemgzavreba
quTaTel mitropolitad xeldasmuli, yovladsamRvdelo antoni.
daqvrivebuls quTaTur kaTedras amieridan eyoleba mama mwyemsTavari,
eris nebiT dasmuli da misTa zraxvaTa msmeneli..” erTi wlis
Semdeg kvlav daqvrivda quTaisis uZvelesi samitropolito kaTedra,
daoblda quTaisis samwyso.

mitropolitma ambrosim (xelaia) quTaisis sakaTedro taZarSi,
anton quTaTelis cxedris winaSe, brZana: "maRalyovladusamRvdeloeso
meufeo, Zvirfaso mwyemsTavaro!

metad moulodneli iyo Seni micvaleba, metad xanmokle iyo
Seni am samwysoSi moRvawoba! am sami Tvis wineT Cven davkargeT
mamamTavari, saqarTvelos eklesiis saWeTmpyrobeli, kaTalikoz-patriarqi
kirion II, axla Sen gvesalmebi samudamod. Cveni mravaltanjuli
eklesia TandaTan Raribdeba...” (sxec, ambrosi xelaias piradi arqivi,
saqme #196, f.1).

1918 wlis 15 oqtombers sakuTari saxlis win ucnobma
mkvlelebma sicocxles gamoasalmes mRvdeli timoTe bakuraZe, romelic
Tavis droze iyo kaTolikos-patriarq kirion II-is saarCevno jgufis
xelmZRvaneli provinciebSi. 1919 wlis 6 ivniss armazis monasterSi
mokles bermonazvnebi miriani (beqauri) da germogeni (s. vardosaniZe,
2014: 126-127).

aRniSnulTan dakavSirebiT dekanozi nikita igonebs: "saeklesio
krebis gaxsnis wina RamiT veragulad mohkles leonidis didi
mowinaaRmdege mR. timoTe bakuraZe, mohkles imaT, vis winaaRmdegac
ilaSqrebda. 1919 w. mohkles mcxeTaSi armazis beri miriani,
mowinaaRmdege leonidisa da kirionis erTguli... es mkvlelobac
mifuCeCda... ase sisxliT moirwyo Cveni eklesia... (n. TalakvaZe,
2013: 83-84).

i. lorTqifaniZe
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am samwuxaro ambebma aTqmevina cnobil istorikos sargis

kakabaZes Semdegi sityvebi: "saqarTvelos eklesiis maRal"saqarTvelos eklesiis maRal"saqarTvelos eklesiis maRal"saqarTvelos eklesiis maRal"saqarTvelos eklesiis maRal
sasuliero wreebSi damkvidrda erTmaneTis gautanloba dasasuliero wreebSi damkvidrda erTmaneTis gautanloba dasasuliero wreebSi damkvidrda erTmaneTis gautanloba dasasuliero wreebSi damkvidrda erTmaneTis gautanloba dasasuliero wreebSi damkvidrda erTmaneTis gautanloba da
SurisZieba”SurisZieba”SurisZieba”SurisZieba”SurisZieba” (s. vardosaniZe, 2014: 127). am SurisZiebis msxverli
Seiqna 52 wlis mitropoliti antoni, romelic  emsxverpla eklesiis
Sinaur Tu gareul mterTa borot ganzraxvas!!!

1918 wlis quTaisis wmida aleqsandre nevelis saxelobis
sakaTedro taZris (soboros) metrikul wignSi vkiTxulobT:
"maRalyovladusamRvdeloesi, imereTis mitropoliti antoni, 52 mitropoliti antoni, 52 mitropoliti antoni, 52 mitropoliti antoni, 52 mitropoliti antoni, 52
wlis, gardaicvala sisxlis wveTiTwlis, gardaicvala sisxlis wveTiTwlis, gardaicvala sisxlis wveTiTwlis, gardaicvala sisxlis wveTiTwlis, gardaicvala sisxlis wveTiT”. dekanozi ieroTeoz nikolaZe”
(qcsa, f. #26, s. 278).

mitropolit antonis gardacvalebasTan dakavSirebiT
sasuliero pirTa da saero xelisuflebis warmomadgenelTa
monawileobiT quTaisSi gaimarTa ramdenime saeparqio kreba (18, 19,
21, 22 seqtembers), Seiqmna mitropolit anton quTaTelis damkrZalavi
komisia.

1918 wlis 24 seqtembers gazeT "saqarTvelos” redaqcia
mitropolit anton giorgaZis gardacvalebas vrceli weriliT
gamoexmaura:

`iveriis eklesiam sul mcire drois ganmavlobaSi dahkarga
ori TvalsaCino arqieli: patriarqi kirionis gansvenebis sami Tvis
Semdgom sruliad moulodnelad gardaicvala jan-RoniTa da energiiT
savse quTaTeli mitropoliti antoni...

Tavisufalma eklesiamac niSnad madlobisa da siyvarulisa
mxne moRvawe aRiyvana udides quTaTelis kaTedraze. magram ulmobelma
sikvdilma ar daacala sicocxliT aRsavse adamians ganegrZo "keTili
mwyemsis” movaleoba...” (gaz. "saqarTvelo", #218, 1918, gv. 4).

qarTuli saero Jurnal-gazeTebisagan gansxvavebiT, mxolod
erTi winadadebiT Seexmiana mitropolit antonis gardacvalebas
sasuliero Jurnali "axali sityva”:„gangebiTa RvTisaTa 18 enkenisTves
dRis pirvel saaTze uecrad miicvala quTaTeli mitropoliti
antoni...” (Jurn. `axali sityva", #13, 1918, gv. 1).

ra moxda 1918 wlis 18 seqtembers?ra moxda 1918 wlis 18 seqtembers?ra moxda 1918 wlis 18 seqtembers?ra moxda 1918 wlis 18 seqtembers?ra moxda 1918 wlis 18 seqtembers? burusiTaa moculi...
iseve, rogorc 1918 wlis 27 ivnisis martyofis tragedia da
kirion kaTalikosis mkvleloba.

ra SeiZleba yofiliyo mizezi 52 wlis mRvdelmTavris,

mitropolit antonis moulodneli sikvdilisa _____  mkvleloba Tumkvleloba Tumkvleloba Tumkvleloba Tumkvleloba Tu
gardacvaleba?!gardacvaleba?!gardacvaleba?!gardacvaleba?!gardacvaleba?!

mitropolit antonis gardacvalebasTan dakavSirebuli saarqivo
dokumentebi (erTi dokumentis gamoklebiT, romelsac qvemoT SevexebiT)
ar ganixilavs mitropolitis mkvlelobis versias. mxolod ramdenime
sityva gvxvdeba: "uecrad”, "moulodnelad”, "udrood” gardacvaleba.

gansxvavebul versias gvTavazobs dekanozi nikita TalakvaZe
Tavis CanawerebSi, romelic daculia giorgi leoniZis saxelobis

quTaTeli mitropoliti antonis (giorgaZe) gardacvalebis versiebi
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literaturis muzeumSi (redaqtirebis gareSe gamoica 2013 wels).

1918 wels saqarTvelos marTlmadidebel eklesiaSi
datrialebuli tragikuli movlenebi sainteresod aqvs aRwerili
dekanoz nikita TalakvaZes. werilebi mniSvnelovania iqidan gamomdinare,
rom mogonebebSi arsebuli zogierTi faqti saarqivo masaliTac
dasturdeba. CanawerebSi arsebuli erT-erTi Tavi Semdegi saTauriTaa
mocemuli: "kirionis sikvdili; quTaTelis daRupva”."kirionis sikvdili; quTaTelis daRupva”."kirionis sikvdili; quTaTelis daRupva”."kirionis sikvdili; quTaTelis daRupva”."kirionis sikvdili; quTaTelis daRupva”. dekanozi
erTad ganixilavs ori maRali ierarqis gardacvalebis ambavs.

quTaTeli mitropolitis antonis (giorgaZe) daRupvasTan
dakavSirebiT is mogviTxrobs: ,,1918 wlis enkenisTves daiRupa,,1918 wlis enkenisTves daiRupa,,1918 wlis enkenisTves daiRupa,,1918 wlis enkenisTves daiRupa,,1918 wlis enkenisTves daiRupa
quTaTeli mitropoliti antoni. es moawamlvines missavequTaTeli mitropoliti antoni. es moawamlvines missavequTaTeli mitropoliti antoni. es moawamlvines missavequTaTeli mitropoliti antoni. es moawamlvines missavequTaTeli mitropoliti antoni. es moawamlvines missave
siZessiZessiZessiZessiZes, tomiT fanliandiels, romelsac colad hyavda antonis
qali,  imav wlis 17 agvistos (Zv. stiliT) gelaTidan Seviare
quTaisSi, antonisTan. davsxediT sadilad: mitropoliti, me da
misi siZe. Cvens garda aravin iyo. mzareulma berma rom supi
Semogvitana da Wamas unda SevsdgomodiT, mitropoliti raRacas
sayvedurebs meubneboda "axali sityvis"“publicistebze... ucbad am
pirTa  sayvedurebidan, ai, raze gadavida: "mamao nikita! iciT,"mamao nikita! iciT,"mamao nikita! iciT,"mamao nikita! iciT,"mamao nikita! iciT,

Cemi mowamvla ro undaT”?! Cemi mowamvla ro undaT”?! Cemi mowamvla ro undaT”?! Cemi mowamvla ro undaT”?! Cemi mowamvla ro undaT”?! _____ me gavikvirve da erTnairi sayveduric
movaxsene: "aba rasa brZanebT, vis  unda  undodes Tqveni mowamvla,
ratom xarT berebi aseTi iWviani xalxi Tqo”? amaze isev seriozulad
momigo: "me marTla geubnebi, Cemi mowamvla ganuzraxavT!”"me marTla geubnebi, Cemi mowamvla ganuzraxavT!”"me marTla geubnebi, Cemi mowamvla ganuzraxavT!”"me marTla geubnebi, Cemi mowamvla ganuzraxavT!”"me marTla geubnebi, Cemi mowamvla ganuzraxavT!”
miubrunda siZes da hkiTxa: "aba, am Cems erTgul kacTan sTqvi:
ramdeni gaZlies tfilisSi, erT ojaxSi, Cemi mowamvlis sasyidlad?”
siZem  warbSeuxrelad ganacxada: "aTi aTasi Tumani”, "aTi aTasi Tumani”, "aTi aTasi Tumani”, "aTi aTasi Tumani”, "aTi aTasi Tumani”, äåñÿòèòûñÿ÷-
o...o...o...o...o... maSin es fuli iyo. me sayveduri uTxari antonis siZes:
"rogor gagibedes, Tqven, aseTi sazizRari da saSineli winadadebis
mocema da Tu gagibedes, Tqven ratom ikadreT da rad uTxariT
mitropolits, xom hxedavT, es kaci Tqven mogiwamlavT kidec-Tqo!”
ai, aseT laparaks hqonda adgili im dRes Cvens Soris. is aRar
Tqmula, Tu vis ojaxSi iyo es naTqvami anu visgniT; amis Semdeg ki
ar gasula erTi Tvec, rom antoni moulodnelad daiRupa... daiRupa
erTi rigianad momzadebuli episkopozTagani, ase udrood, ase
saSinlad! gasWres micvalebuli, sisxli avardnia TavSio! nawlavebi
tfilisSi gamogzavnes gamosarkvevad. aq eqimma lomourma qimiuradeqimma lomourma qimiuradeqimma lomourma qimiuradeqimma lomourma qimiuradeqimma lomourma qimiurad
gamoikvlia da aRmoCnda Sig vercxlis wyali da Tagvisgamoikvlia da aRmoCnda Sig vercxlis wyali da Tagvisgamoikvlia da aRmoCnda Sig vercxlis wyali da Tagvisgamoikvlia da aRmoCnda Sig vercxlis wyali da Tagvisgamoikvlia da aRmoCnda Sig vercxlis wyali da Tagvis
Saqari-miSiaki!Saqari-miSiaki!Saqari-miSiaki!Saqari-miSiaki!Saqari-miSiaki! es saqmec miafuCeCes; antonis siZe  da qali, arc
vici, sad miimalnen" (n. TalakvaZe, 2013: 100).

ratom unda moewamla sakuTar siZes mitropoliti antoni?!
1918 wlis 17 apriliT daTariRebul werilSi, romelic
mitropolitma antonma gaugzavna Tbilisis notariuss maWavarians
(romelic exeboda sasuliero Jurnal "axali sityvis” redaqcias da
romelic gamoaqveyna imave Jurnalma), rom dokumenturi masalebis

i. lorTqifaniZe
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waReb-wamoRebas andobda siZes am gancxadebisa da mis piris
warmodgenas da agreTve naTxovar damowmebis miRebas vandob Cem
siZes anatoli nikolaeviC ridigers” mitropoliti anton quTaTeli”
(Jurn. `axali sityva", #6, 1918, gv. 5-6).

mama nikitas TqmiT, `mitropolitis siZe moisyides. quTaTeli
mitropoliti antoni (giorgaZe), mowamluli 1918 wlis 18 seqtembers
siZisagan viRacasi SeCeniT” (n. TalakvaZe, 2013: 80-81).

mitropoliti antonis gvamis gaWrisa da Semowmebis surviliT
ramdenjerme mimarTes quTaisis prokurors.

1918 wlis 21 seqtembers quTaisis saeparqio mmarTvelobam
saolqo sammarTvelos prokurors gaugzavna werili, romelSic
iTxovs, rac SeiZleba swrafad miiRon gankarguleba, rom qirurgis
mier damatebiT moxdes gansvenebuli mitropolitis, anton quTaTelis,
gvamis Semowmeba, raTa dadgindes gardacvalebis mizezi.

aRniSnul werilSi ramdenime fraza gaumarTavia. Cveni yuradReba
miiqcia dokumentSi arsebulma gadaxazulma samma sityvam:

"gardacvla xelovnurad Seqmnila”,"gardacvla xelovnurad Seqmnila”,"gardacvla xelovnurad Seqmnila”,"gardacvla xelovnurad Seqmnila”,"gardacvla xelovnurad Seqmnila”, rac, vfiqrobT, niSnavs
Semdegs: "sikvdili xelovnuradaa gamowveuli (?!)” (qcsa, f. #21, s.
27215, f.12).

prokuroris saxelze gaigzavna Txovna gvamis xelmeored gaWrisa,
raTa daedginaT, ram gamoiwvia "mitropolitis TavSi sisxlis"mitropolitis TavSi sisxlis"mitropolitis TavSi sisxlis"mitropolitis TavSi sisxlis"mitropolitis TavSi sisxlis
avardna” avardna” avardna” avardna” avardna” (qcsa, fon. #21, s. 27215, f. 13).

1918 wlis 22 seqtembers gazeT "kldeSi” gamoqveynebuli
nekrologis mixedviT, mitropoliti antoni "gulis siganivriT”"gulis siganivriT”"gulis siganivriT”"gulis siganivriT”"gulis siganivriT”
gardaicvala:

"quTaisSi, gulis siganivriT uecrad gadaicvala quTaTeli
mitropoliti antoni...” (gaz. "klde", #2, 1918, gv. 4).

erT-erTi eqimi, romelmac mitropolit antonis gvami gakveTa,
stefane alxazovi iyo. amas erTi saarqivo dokumenti adasturebs:

baton quTaisis saqalaqo miliciis ufross qalaq quTaisis
moqalaqis, mcxovrebi puSkinis q., feldSeris stefane alxazovis
Txovna: "mitropolit anton quTaTelis gvamis gakveTisaTvis, rac
Cem mier iqna Catarebuli, Tqven dampirdiT anazRaureba asormocdaaTi
rublis odenobiT, magram am dromde aRniSnuli Tanxa ar mimiRia.

mogaxsenebT ra amis Taobaze, gTxovT miSuamdgomloT, visTanac
saWiroa, CemTvis anazRaurebis mocemis Taobaze gvamis gakveTisaTvis.
feldS. stefane alxazovi”feldS. stefane alxazovi”feldS. stefane alxazovi”feldS. stefane alxazovi”feldS. stefane alxazovi” (qcsa, f. #21, s. 27215, f. 42).

mitropolitis gvamis gasaWrelad da Sesamowmeblad eqimebi
ramdenjerme mouyvaniaT, amas mefaitone gigo gagoSiZis ubralo
eniT dawerili (amJamad ki saarqivo) dokumentic adasturebs:

"1918 wlis 24 seqtembers miviRe, mefaitonem gigo gagoSiZem
Tqveni mRvdlis ieroTeoz nikolaZisagan, orjer or-ori faitoniT
da erTjer erTi faitoniT mitropolit anton quTaTelismitropolit anton quTaTelismitropolit anton quTaTelismitropolit anton quTaTelismitropolit anton quTaTelis
gvamis gasaWrelad eqimebis wayvanisaTvisgvamis gasaWrelad eqimebis wayvanisaTvisgvamis gasaWrelad eqimebis wayvanisaTvisgvamis gasaWrelad eqimebis wayvanisaTvisgvamis gasaWrelad eqimebis wayvanisaTvis samasi maneTi da

quTaTeli mitropoliti antonis (giorgaZe) gardacvalebis versiebi
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SoferisaTvis xuTi maneTi. sul samas ormocda aTi maneTi (350)
gigo gagoSiZe.  radgan man wera ar icis, mis magier misis TxovniT
xels vawer giorgi guruli” (qcsa, f. #21, s. 27215, f. 48). ra
unda yofiliyo mizezi quTaTeli mitropolit antonis mkvlelobisa?
meufe antoni ewinaaRmdegeboda rusi egzarqosis antiqarTul
qmedebebs... cnobili iyo rogorc avtokefaliis aRdgenisaTvis
mebrZoli mRvdelmTavari... man sxvebTan erTad Seadgina avtokefaliis
aRdgenis aqti, misi rCeviT episkoposma kirionma kenWi iyara
kaTalikosobaze da gaimarjva.

mitropoliti antoni miuRebeli gaxldaT kaTolikos-patriarq
kirion meoris mowinaaRmdegeTaTvis. aqedan gamomdinare, misi arseboba
bevrs aSinebda...

dekanozi nikita wers: "ar dascalda ubedur antons "ar dascalda ubedur antons "ar dascalda ubedur antons "ar dascalda ubedur antons "ar dascalda ubedur antons _____ is is is is is
ucnaurad daiRupa, rogorc kirioni; misi nawlavebi spirtiTucnaurad daiRupa, rogorc kirioni; misi nawlavebi spirtiTucnaurad daiRupa, rogorc kirioni; misi nawlavebi spirtiTucnaurad daiRupa, rogorc kirioni; misi nawlavebi spirtiTucnaurad daiRupa, rogorc kirioni; misi nawlavebi spirtiT
Camoitanes qalaqSi da analiziT aRmoCnda Sig sawamlavebi.Camoitanes qalaqSi da analiziT aRmoCnda Sig sawamlavebi.Camoitanes qalaqSi da analiziT aRmoCnda Sig sawamlavebi.Camoitanes qalaqSi da analiziT aRmoCnda Sig sawamlavebi.Camoitanes qalaqSi da analiziT aRmoCnda Sig sawamlavebi.
hqonda es xelT eqim lomours.hqonda es xelT eqim lomours.hqonda es xelT eqim lomours.hqonda es xelT eqim lomours.hqonda es xelT eqim lomours. arc kirionisa da arc antonis
daRupvas menSevikurma mTavrobam araviTari yuradReba ar miaqcia;
amaT sazogadoebis aRSfoTeba ar undodaT, rom TavianTi gabatonebisa
da eklesiis dacemis procesi ufro marjveT ewarmoebinaT...”
(n. TalakvaZe, 2013: 82). arc eklesiis SigniT, sakaTalikosoSi,
ganuxilavT mitropolitis gardacvalebis SesaZlo versiebi.

1920 wlis 2 ianvars sakaTalikosos sabWos mier gaimarTa
kreba, rogorc dekanozi nikita wers: "krebam saumjobesod scno
kirion-antonis daRupvis saqmes ar Sexeboda; komisiam iason afaqiZis
meTaurobiT ganixila Cemi dokumenti”1 da Sin vera hpova ra
antisocialuri da raime danaSauli” (iqve: 84).

zemoT moyvanili versiebidan gamomdinare, eWvs ar iwvevs, rom
mitropolit antonis gardacvaleba xelovnuri CareviT, mowamvliT
iyo gamowveuli. amasve adasturebs gvamis araerTgzis gakveTa da
qirurgiuli daTvaliereba.

dekanozi nikita igonebs: avediT da davasaflaveT ubeduri
antoni. quTaisSi didi miTqma-moTqma iyo mowamvlaze,quTaisSi didi miTqma-moTqma iyo mowamvlaze,quTaisSi didi miTqma-moTqma iyo mowamvlaze,quTaisSi didi miTqma-moTqma iyo mowamvlaze,quTaisSi didi miTqma-moTqma iyo mowamvlaze, albaT
is, rac me miTxra antonma, sxvasac uTxra; gasWres micvalebulis

gvami, sisxli avardnia TavSio” _____ daaskvnes. erTma eqimma, losaberiZem,eqimma, losaberiZem,eqimma, losaberiZem,eqimma, losaberiZem,eqimma, losaberiZem,
aseTi sisulelec ki miTxra: "sisxlWarbi kaci iyo imiT mouvidao”...
amaze sakadrisi pasuxi miveci aseT mecniers” (n.TalakvaZe, 2013: 83).

mitropolit antonis gardacvalebasTan dakavSirebiT quTaisis
saeparqio sabWos saxelze saqarTvelos sxvadaxva kuTxidan movida
mravalricxovani samgloviaro depeSa, romelTa avtorebi iyvnen
cnobili sasuliero da saero pirebi.

1 igulisxmeba "saeparqio sabWos gansakuTrebuli sakiTxebi kaTalikos patriarxis
kirionis tragikulad gardacvalebis gamo" - i. l.
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moWirnaxule mamas. misma xanmokle moRvaweobam, mWermetyvelurma
qadagebam ukve iwyes miZinebuli sarwmunoebis gaRviZeba. eris gulis
gaTboba. imereTis miyruebul soflebSi ukvdavi Zegli Zvirfas
mwyemsTavars ganTavisuflebul eris mtkiced mosiyvarule gulSi.
dekanozi kirile kelenjeriZedekanozi kirile kelenjeriZedekanozi kirile kelenjeriZedekanozi kirile kelenjeriZedekanozi kirile kelenjeriZe” (qcsa, fon. #21, s.27215. f.21).

"telegrama"  quTaisis eparqiis sabWos mcxeTidan:mcxeTidan:mcxeTidan:mcxeTidan:mcxeTidan: "vwuxvarT,
udrovoT gardacvalebisaTvis yovladusamRvdeloesis quTaTeli
mitropolitisa. me, dedebiTurT, mxurvale locva aRvavlineT mis
meufebis mosaxseneblaT. wirva-panaSvidis gadaxdiT. mcxeTis samTavros
monastris iRumenia ninaiRumenia ninaiRumenia ninaiRumenia ninaiRumenia nina” (qcsa, f. #21, s. 27215, f. 28).

gazeTi "saxalxo saqme” iuwyeboda: "quTaTeli mitropolitis
antonis dakrZalva ganzraxulia dRes, seqtembris 24-s q. quTaisis
sakaTedro taZarSi” (gaz. "saxalxo saqme", #340, 1918, gv. 3).

1918 wlis 24 seqtembers quTaTeli mitropoliti antoni
(giorgaZe) dakrZales quTaisis wm. aleqsandre nevelis saxelobis
sakaTedro taZarSi (soboro).

aRniSnuli taZari sabolood daangries 1924 wels da didi
mRvdelmTavris gansasvenebelic daikarga.
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IRAKLI LORTKIPANIDZE

VERSIONS OF DEATH OF ANTON (GIORGADZE)
METROPOLITAN OF KUTAISI

In the history of the Orthodox Autocephalous Church of Georgia, the Metro-
politan of Kutaisi Anton (Giorgadze) holds a distinct place among high priests. 1918
was a tragic year for the Georgian orthodox church, unexpectedly it lost two high
Priest: Catholicos-Patriarch of Georgia Kirion and Metropolitan of Kutaisi Anton.

After 3 months of the murder of the Catholicos-Patriarch of Georgia, on
Septembr 18, 1918 in the afternoon at 13:00 pm, in Archdiocese house (which
situated in the ring-fense of Bagrati Cathedral which was destructed in the 80s of the
previous century) Metropolitan of Kutaisi Anton passed away unexpectedly,

The metric book of 1918 kept in Kutaisi Aleksandre Neveli cathedral (Soboro)
says: “ highly honorable, Metropolitan of Kutaisi Anton, aged 52.”

Regarding Metropolitan Anton’s death, the representatives of the government
and the church held several gatherings of the eparchy, formed a funeral commission
of Metropolitan.

What happened on September 18, 1918? The case is blurred… just like the
tragedy of Martkopi of June 27, 1918, and the murder of Kirion.

What could be the reason of the decease of 52-year-old Metropolitan Anton -
murder or a death?!

This article presents different versions regarding his death on the basis of the
archive documents, materials of historiography and periodicals.


